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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS

déposés en séance plénière

AMENDEMENTEN

ingediend in plenaire vergadering

N° 4 DE M. ARENS ET CONSORTS

Art. 2/1 (nouveau)

Insérer un article 2/1, rédigé comme suit:

“Art. 2/1. Dans la même loi, l’article 206, §  3, est 

complété par un 5°, rédigé comme suit:

“5° les conditions dans lesquelles la durée du déta-

chement visé au § 1er ou de la mise à disposition visée au 

§ 2 peut être prolongée notamment pour les personnes 

qui en font la demande.”.

JUSTIFICATION

Le période de transition d’un an prévue par les §§ 1er et 2 

de l’article 206 de la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité 

civile a débuté le 1er novembre 2011 et devait s’achever le 

31 octobre 2012.

Nr. 4 VAN DE HEER ARENS c.s.

Art 2/1 (nieuw)

Een artikel 2/1 invoegen luidend:

“Art. 2/1 In dezelfde wet wordt artikel 206, § 3, aan-

gevuld met een 5°, luidende:

“5° de voorwaarden waaronder de duur van de deta-

chering bedoeld in § 1 of van de terbeschikkingstelling 

bedoeld in § 2 kan worden verlengd met name voor de 

mensen die er om verzoeken.”.”

VERANTWOORDING

De overgangsperiode waarin is voorzien bij de paragrafen 

1 en 2 van artikel 206 van de wet van 15 mei 2007 betref-

fende de civiele veiligheid is ingegaan op 1 november 2011 

en verstrijkt op 31 oktober 2012.
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PROJET DE LOI WETSONTWERP
tot wijziging van de wet van 15 mei 2007 

betreffende de civiele veiligheid 
en de wet van 31 december 1963 
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modifiant la loi du 15 mai 2007 
relative à la sécurité civile 

et la loi du 31 décembre 1963 
sur la protection civile
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Un nombre important de membres du personnel com-

munal statutaire et contractuel en service dans les centres 

du système d’appel unifi é demeurent indécis quant à leur 

transfert au SPF Intérieur. Il existe, par conséquent, un risque 

non-négligeable d’interruption de service dans les centres 

d’appels d’urgence 100/112, au 1er novembre 2012, lié au 

départ probable d’une partie de ces agents.

Aussi est-il proposé de permettre la prolongation de la 

période de détachement ou de mise à disposition.

Josy ARENS (cdH)

André FRÉDÉRIC (PS)

Denis DUCARME (MR)

Karin TEMMERMAN (sp.a)

Bercy SLEGERS (CD&V)

Roland DEFREYNE (Open Vld)

Michel DOOMST (CD&V)

N° 5 DE M. BALCAEN ET CONSORTS

Art. 5

Remplacer l’article 222/1, § 2, 2°, alinéa 1er, comme 

suit:

“Désignation par le conseil d’un coordonnateur 

parmi:

— les officiers des services d’incendie de la prézone 

disposant d’un diplôme de niveau A;

— en cas d’absence de candidat issu de la prézone 

disposant de ce diplôme, parmi les officiers des ser-

vices d’incendie d’une autre prézone disposant d’un 

diplôme de niveau A;

— ou, en cas d’absence de candidat disposant de ce 

diplôme, parmi le personnel des services d’incendie de 

la prézone qui réponde aux normes minimales de com-

pétences attachées à cette fonction déterminées par 

le Roi. Son détachement fait l’objet d’une convention 

entre la prézone et la commune dont l’officier dépend.”.

JUSTIFICATION

Le projet de loi prévoit la possibilité, en cas d’absence de 

candidat officier de niveau A pour le poste de coordonnateur 

de la prézone, de désigner tout membre du personnel des 

services incendies à ce poste, sans aucune autre exigence.

Een groot aantal statutaire en contractuele leden van 

het gemeentepersoneel die werken in de centra van het 

eenvormig oproepstelsel blijven in het ongewisse over hun 

overplaatsing naar de FOD Binnenlandse Zaken. Het gevaar 

in niet denkbeeldig dat er vanaf 1 november, de vermoedelijke 

vertrekdatum van een gedeelte van die personeelsleden, 

dienstonderbrekingen komen in de noodcentrales 100/112.

Daarom wordt voorgesteld de verlenging mogelijk te maken 

van de periode van detachering of van terbeschikkingstelling.

Nr. 5 VAN DE HEER BALCAEN c.s.

Art. 5

Artikel 222/1, §  2, 2°, eerste lid, vervangen als 

volgt:

“De raad wijst een coördinator aan onder:

— de over een diploma van niveau A beschikkende 

officieren van de brandweerdiensten van de prezone;

— bij gebrek aan een uit de prezone komende 

kandidaat die over dat diploma beschikt, de over een 

diploma van niveau A beschikkende officieren van de 

brandweerdiensten van een andere prezone;

— of, bij gebrek aan een kandidaat die over dat 

diploma beschikt, het personeel van de brandweer-

diensten van de prezone dat voldoet aan de door de 

Koning vastgestelde en aan die functie verbonden mi-

nimale bekwaamheidsvereisten. De detachering wordt 

geregeld door een overeenkomst tussen de prezone en 

de gemeente waarvan de officier afhangt.”.

VERANTWOORDING

Dit wetsontwerp maakt het mogelijk dat, wanneer er geen 

kandidaat-officier van niveau A is voor de functie van coör-

dinator van de prezone, gelijk welk ander personeelslid van 

de brandweerdiensten in die functie kan worden benoemd, 

zonder enige andere vereiste.
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Cette possibilité ne garantit pas que la personne désignée 

au poste de coordonateur, remplisse les qualités et attitudes 

de compétences exigées aux officiers de niveau A.

Il serait préférable que, si aucun officier de niveau A de la 

prézone est candidat au poste de coordonnateur, le conseil 

de la prézone recrute et désigne un officier de niveau A d’une 

autre prézone à ce poste. Ainsi, les exigences de niveau et 

de compétence seront rencontrées.

En dernier recours, les auteurs de l’amendement proposent 

de permettre à un membre du personnel des services d’incen-

die de la prézone, qui ne dispose pas d’un diplôme de niveau 

A, de pouvoir être désigné à la fonction de coordonnateur de la 

prézone à condition qu’il remplisse des exigences de niveau et 

de compétence minimales qui seront déterminées par le Roi.

L’amendement, qui correspond à une demande des acteurs 

du terrain, est rédigé en ce sens.

Ronny BALCAEN (Ecolo-Groen)

Eric JADOT (Ecolo-Groen)

Stefaan VAN HECKE (Ecolo-Groen)

Die mogelijkheid garandeert niet dat de persoon die als 

coördinator is aangesteld, voldoet aan de vereisten qua “be-

kwaamheden en houding” die voor de officieren van niveau 

A van toepassing zijn.

Het verdient de voorkeur dat, als geen enkele officier van 

niveau A van de prezone kandidaat is voor de functie van 

coördinator, de raad van de prezone een officier van niveau A 

van een andere prezone rekruteert en in die functie aanstelt. 

Op die manier wordt aan de niveau- en bekwaamheidsver-

eisten voldaan.

In de laatste plaats stellen de indieners van het amende-

ment voor een personeelslid van de brandweerdiensten van 

de prezone dat niet over een diploma van niveau A beschikt, 

alsnog voor de functie van coördinator van de prezone kan 

worden aangewezen, op voorwaarde dat hij voldoet aan de 

door de Koning vast te stellen minimale niveau- en bekwaam-

heidsvereisten.

Het amendement, dat tegemoetkomt aan een verzoek van 

de mensen in de praktijk, is in die zin opgesteld.
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